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N Safety information

In the interest of your safety and to ensure the correct use, before
installing and first using the appliance, read this user manual carefully,
including its hints and warnings. To avoid unnecessary mistakes and
accidents, itis important to ensure that all people using the appliance
are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save
these instructions and make sure that they remain with the appliance if
itis moved or sold, so that everyone using it through its life will be
properly informed on appliance use and safety.

For the safety of life and property keep the precautions of these user’s
instructions as the manufactureris not responsible for damages
caused by omission.

Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given super
vision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload this
appliance.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are aged from 8 years and above and supervised.

Keep all packaging well away from children. There is risk of
suffocation.

If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut
the connection cable (as close to the appliance as you can) and
remove the door to prevent playing children from suffering a electric shock or
closing themselves in it.

If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older
appliance having a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to

make that spring lock unusable before you discard the old applianc
e. This will prevent it from becoming dangerous for a child.

General safety
MNWARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure
orin the built-in structure, clear of obstruction.

MAWARNING! Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those recommended
by the manufacturer.

MAWARNING! Do not damage the refrigerant circuit.



AN Safety information

MWARNING! Do not use other electrical appliances (such asice
cream makers) inside of refrigerating appliances, unless they are
approved for this purpose by the manufacture.

MAWARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long
period of time because it could be very hot."

MAWARNING! When positioning the appliance, ensure the supply
cord is not trapped or damaged.

MAWARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or
portable power supplies at the rear of the appliance.

- Do not store explosive substances such as aerosol cans with a

flammable propellantin this appliance.

The refrigerantisobutane (R-600a) is contained within the refrigerant

circuit of the appliance, a natural gas with a high level of

environmental compatibility, which is nevertheless flammable.

- During transportation and installation of the appliance, be certain

that none of the components of the refrigerant circuit become

damaged.

- avoid open flames and sources of ignition

- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

Itis dangerous to alter the specifications or modify this productin any

way. Any damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or

electric shock.

This appliance is intended to be used in household and similar

applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other working

environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential

type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

/AWARNING! Any electrical components(plug, power cord,
compressor and etc.) must be replaced by a certified service agent
or qualified service personnel.

/MNWARNING! The light bulb supplied with this appliance is a “special
use lamp bulb” usable only with the appliance supplied. This “special
use lamp” is not usable for domestic lighting."

1) If there is a light in the compartment.



AN Safety information

« Power cord must not be lengthened.

- Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the
back of the appliance. A squashed or damaged power plug may
overheat and cause a fire.

Make sure that the mains plug of the appliance is accessible.

« Do not pull the mains cable.

If the power plug socket is loose, do notinsert the power plug. There
is arisk of electric shock or fire.

* You must not operate the appliance without the lamp.

- This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

Do notremove nor touch items from the freezer compartment if you
hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions or
frost/freezer burns.

« Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

Daily use

» Do not put hot objects on the plastic parts in the appliance.

- Do not place food products directly against the rear wall.

« Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.”

« Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food
manufacturer's instructions

* Manufacturer's storage recommendations should be
strictly adhered to. Refer to relevant instructions.

- Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as
it creates pressure on the container, which may cause it to explode,
resulting in damage to the appliance.”

« Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the
appliance.”

To avoid contamination of food, please respect the following
instructions

« Opening the door for long periods can cause a significant increase of
the temperature in the compartments of the appliance.

« Clean regularly surfaces that can come in contact with food and
accessible drainage systems.

- Clean water tanks if they have not been used for 48h; flush the water
system connected to a water supply if water has not been drawn for 5
days.

- Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so
thatitis not in contact with other food.

- Two-star frozen-food compartments(if they are presented in the
appliance) are suitable for storing pre-frozen food, storing or making
ice-cream and making ice cubes.

1) If there is a freezer compartment.
2) If there is a fresh-food storage compartment.



AN Safety information

« One-, two- and three -star compartments (if they are presented in the
appliance) are not suitable for the freezing of fresh food.

- If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost,
clean, dry and leave the door open to prevent mount developing
within the appliance.

Care and cleaning

« Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the
mains plug from the mains socket.

» Do not clean the appliance with metal objects.

« Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a
plastic scraper.”

« Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If
necessary, clean the drain. If the drain is blocked, water will collect in
te bottom of the appliance.?

Installation

Important! For electrical connection carefully follow the instructions

given in specific paragraphs.

- Unpack the appliance and check if there are damages onit. Do not
connect the appliance if itis damaged. Report possible damages
immediately to the place you bought it. In that case retain packing.

« |tis advisable to wait at least four hours before connecting the
appliance to allow the oil to flow back in the compressor.

- Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this
leads to overheating. To achieve sufficient ventilation follow the
instructions relevant to installation.

« Wherever possible the spacers of the product should be against a
wall to avoid touching or catching warm parts (compressor, con-
denser) to prevent possible burn.

« The appliance must not be located close to radiators or cookers.

» Make sure that the mains plug is accessible after the installation of
the appliance.

Service

« Any electrical work required to do the servicing of the appliance
should be carried out by a qualified electrician or competent person.

e This product must be serviced by an authorized Service Center, and
only genuine spare parts must be used.

Energy saving

- Don’t put hot food in the appliance;

- Don’t pack food close together as this prevents air circulating;
- Make sure food don’t touch the back of the compartment(s);

1) If there is a freezer compartment.
2) If there is a fresh-food storage compartment.



AN Safety information

- If electricity goes off, don’t open the door(s);

- Don’t open the door(s) frequently;

- Don’t keep the door(s) open fortoo long time;

- Don’t set the thermostat on exceeding cold temperatures;

* All accessories, such as drawers, shelves balconies, should be
kept there for lower energy consumption

Environment Protection

@) This appliance does not contain gasses which could damage the
ozone layer, in either its refrigerant circuit or insulation materials. The
appliance shall not be discarded together with the urban refuse and
rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the appliance
shall be disposed according to the appliance regulations to obtain from
your local authorities. Avoid damaging the cooling unit, especially the
heat exchanger. The materials used on this appliance marked by the
symbol % are recyclable.

The symbol on the product or on its packaging indicates that this
product may not be treated as household waste. Instead it
===  should be taken to the appropriate collection point for the

recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this
productis disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local council, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable. Dispose the packaging in
a suitable collection containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

/A WARNING! During using, service and disposal the
&appliance, please pay attention to symbol as left side, which is

located on rear of appliance (rear panel or compressor.

It's risk of fire warning symbol. There are flammable materials in

refrigerant pipes and compressor.

Please be far away fire source during using, service and

disposal.
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Reverse Door

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

Ensure the unitis unplugged and empty.

To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on something solid
so that it will not slip during the door reversing process.

All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

It' s better that 2 people handle the unit during assembly.

1. Carefully remove the top hinge cover with a flat screw driver

2. Unscrew the top hinge with a philiphs screw driver.

3. Remove the hole cover with a flat screw driver.

4. Move the core cover from left side to right side. And then lift the upper
door and place it on a padded surface to prevent it from scratching.




Reverse Door

5. Unscrew the middle hinge and then lift the bottom door and putiton
a soft pad to avoid scratch.

6. Move two middle hole covers from left to right.

7. Lie down the rear of cabinet on a soft pad. And unscrew the bottom
hinge and leveling foot.

8. Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over and replace it.




Reverse Door

9. Install the hinge at left side and foot base at right side. Then screw
two leveling feet with their original parts.

10. Move two middle hole covers from left to right.

11. Stand up the unit and put the door on the bottom hinge. Make sure
the bottom hinge core is inserted in the door hole. Then move the
hinge hole cover of bottom door from left side to right side.

12. Install the middle hinge.




Reverse Door

13. Install the upper door with the upper hinge.

14. Clap in the hinge cover and hole cover on the top of unit.

15.Detach the Fridge and the Freezer door gaskets and then attach them
after rotating.

10



Installation

Install door external handle (if external handle is present)

Space Requirement

« Keep enough space of door open.

545

555

1426

min=50

min=50

min=50

1090
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135°

Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.

If the unitis not level, the doors and magnetic seal
alignments will not be covered properly.

11



Installation

Positioning

Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the climate class
indicated on the rating plate of the appliance:

for refrigerating appliances with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 10 °C to 32 °C; (SN)

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to
32 °C;(N)

- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to
38 °C;(ST)

- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 43
°Cy(T)

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers, direct
sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure best
performance, if the appliance is positioned below an overhanging wall unit, the minimum distance
between the top of the cabi-net and the wall unit must be at least 50 mm. Ideally, however, the
appliance should not be positioned below overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one
or more adjustable feet at the base of the cabinet.

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance;

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the plug must
therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate correspond to your
domestic power supply. The appliance must be earthed. The power supply cable plug is provided with a
contact for this purpose. If the domestic power supply socket is not earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not observed.

This appliance complies with the E.E.C. Directives.

12



Daily Use

First use
Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories with lukewarm
water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry thoroughly.

Important! Do notuse detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting

« Plugonyourappliance. The internal temperature is controlled by a
thermostat. There are 8 settings . 1 is warmest setting and 7is coldest
when set is 0, the appliance is switched off. When set is max,

compressor will not stop

- The appliance may not operate at the correct temperature ifitisina
particularly hot or if you open the door often.

/\
\/

0
Daily use
Food Location
Eggs Door rack

Dairy products (butter, cheese)

If available, biofresh or chiller compartment
Lowest shelves

Fruits, vegetables and salad

Fruit and vegetable box, crisper or EverFresh+
compartment (if available)

Fresh meat, poultry, fresh fish, sausages,
cooked foods

If available, biofresh or chiller compartment
Lowest shelf

Ready to eat foods, packaged products,
canned foods, pickled products

Upper shelves or door rack

Drinks, bottles, condiments, snacks

Door rack

Leftovers

Middle shelves

13




EN Guidance for storing fresh food:

Storing into the fresh food compartment:

e Keep your fridge at recommended temperature
level as 4°C.

e Food to be stored should be properly sealed to
avoid odour or taste alterations.

e Do not store excessive quantities of food
inside your refrigerator. Leave spaces between
foods to allow cold air flowing around them
to achieve a better and more homogeneous
cooling.

e To allow shorter door openings, foods eaten
daily should be stored at the front of the shelf.

e Leave a gap between foods and the inner
walls, allowing air to flow. If you store foods
against the rear wall foods could freeze against
rear wall.

e Hot, cooked food must be cooled down
at room temperature before storing in the
appliance. Then, warm food can be stored in
the lower shelves of your fridge. Please do not
put warm food nearby highly perishable foods.

e Thaw your frozen food in the fresh food
compartment. This way, you can use the
frozen food to cool down the fresh food
compartment and save energy.

e |f unripe tropical fruits (mango, melons,
papaya, banana, pineapple) are stored
in refrigerator, ageing process can be
accelerated and it is not advisable since it
causes shorter storage times. However, the
ripening of strongly green fruits (apple, pear)
can be promoted for a certain period in fridge
compartment.

e Onions, garlic, ginger and other root
vegetables should be stored at dark and cool
room conditions, not in the fridge.

e \When a spoiled food inside refrigerator is
realized, it should be disposed. When rotten
food is noticed, please clean inner liner or
accessories which were in contact to prevent
contamination.

e Large pots of food, such as soups or stews
can be divided into shallow containers to
quickly cool in the refrigerator. Large pieces
of cooked meat and whole poultry should
be divided into smaller pieces for the same
purpose.

e Do not store unpacked foods nearby eggs.
e Keep fruits and vegetables separate and store

like with like: apples with apples, carrots with
carrots. Fruits and vegetables give off different
gases that can cause others to deteriorate.
Take leafy greens out of plastic bags, wrap
them in a paper towel or tea towel before
stored in refrigerator. Do not forget to dry them
if they are rinsed or wet before storing.

Store fruits and vegetables susceptible to
drying out in perforated or unsealed plastic
bags to maintain a moist environment yet still
allow air to circulate.

Different foods should be placed in different
areas according to their properties:

“Please check appropriate Climate Class of your

14

appliance rated on the rating plate. One of
below information is valid for your appliance
according to rated Climate Class.”

SN: Extended Temperate: This refrigerating
appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10°C to 32°C

N: Temperate: This refrigerating appliance is
intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16°C to 32°C

ST: Subtropical: This refrigerating appliance is
inteded to be used at ambient temperatures
ranging from 16°C to 38°C

T: Tropical: This refrigerating appliance is inteded
to be used at ambient temperatures ranging from
16°Cto 43°C



EN Storing into the freezer compartment:

It is recommended to keep freezer setting at
-20°C except extreme ambient conditions.

4-6 hours before freezing switch on the Fast
Freeze function to provide faster freezing.

Hot food must be cooled to room temperature
before storing in the freezer compartment.

Food cut into small portions will freeze faster and
be easier to defrost and cook.

It is better to pack food before putting it into the
freezer.

In order to avoid expiry of storage periods, please
note the freezing date, time limit and name of the
food on the packaging according to the storage
periods of different foods.

Do not exceed the food storage times
recommended by the food manufacturers. Only
take the required amount of food out of the
freezer.

Consume defrosted food quickly. Defrosted food
cannot be re-frozen unless it is cooked. It is not
safe to consume uncooked re-frozen fresh food.
When freezing fresh food, avoid bringing it in
contact with already frozen food. It may cause
thawing of already frozen pieces.

When storing commercially frozen foods,

please follow these guidelines:

Always follow manufacturers’ guidelines for the
length of time you should store the food for. Do not
exceed these guidelines!

Try to keep the length of time between purchase
and storage as short as possible to preserve
food quality.

Buy frozen foods, which have been stored at a
temperature of =18 °C or below.

Avoid buying food which has ice or frost on the
packaging — This indicates that the products
might have been partially defrosted and refrozen
at some point — temperature rises affect the
quality of food.

We recommend a temperature setting of 4°C
for fresh food compartment and -20°C for
freezer compartment to achieve better food
preservation.

e With the exception of extreme conditions in
ambient, if temperature is set to recommended
values as +4°C/-20°C, overall freshness will
be prolonged within fresh food and freezer
compartments. If temperature of fresh food
compartment is set to cooler, fresh fruits and
vegetables may be partially frozen or exposed to
cold injury, while warmer temperature level may
cause faster spoilage of highly perishable foods
(dairy products, meat products).

15



Daily Use

Temperature setting recommendation

Temperature Setting Recommendation

Environment Freezer Fridge
Temperature compartment compartment
I
Summer / / \
( Above 38°C ) \\ /
Set on 2~4

0
/\

Normal / \ /
Seton 4
0
Winter / —c / \
( Below 16°C ) \\ /

Set on 4~6

« Information above give users recommendation of temperature setting.

Impact on Food Storage

+ Under Recommended setting, the best storage time of fridge is no more than 3 days.
« Under Recommended setting, the best storage time of freezer is no more than 1 month.
« The best storage time may reduce under other settings.

16



Daily Use

Freezing fresh food

« The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and deep-frozen food for
alongtime.

Place the fresh food to be frozen in the freezer compartment.

The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating plate.

The freezing process lasts 24 hours: during this period do not add other food to be frozen.

.

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use, before putting the product in the compartment let the
appliance run at least 2 hours on the higher settings.

Important! Inthe event of accidental defrosting, for example the power has been off for longer than the
value shown in the technical characteristics chart under “rising time”, the defrosted food must be
consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the fridge compartment or at room
temperature, depending on the time available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking will take
longer.

Ice-cube
This appliance may be equipped with one or more ice-cube to produce ice.

Accessories

Movable shelves

The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so
that the shelves can be positioned as desired.

Positioning the door balconies

To permit storage of food packages of various sizes, the door
balconies can be placed at different heights. To make these
adjustments proceed as follows: gradually pull the balcony in the
direction of the arrows until it comes free, then reposition as required.

17



Daily Use

Helpful hints and tips

To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

» the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating plate;

the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added during this period;
only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to make it possible
subsequently to thaw only the quantity required;

wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are airtight;

do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding arise in
temperature of the latter;

lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;

water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment, can possibly cause
the skin to be freeze burnt;

itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you removal from the
freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to keep tab of the
storage time.

. e o« e e

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

- make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer;

« be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the shortest possible
time;

not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.

once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be re-frozen;

- do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

.

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:

Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator

Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavour

Make (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelves above the vegetable drawer.
For safety, store in this way only one or two days at the most.

Cooked foods, cold dishes, etc...: these should be covered and may be placed on any shelf.

Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the special drawer(s) provided.
butter and cheese: these should be placed in special airtight containers or wrapped in aluminum foil or
polythene bags to exclude as much air as possible.

Milk bottle: these should have a cap and should be stored in the balconies on the door.

Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed, must not be keptin the fridge.

e e o o o o o

.

Cleaning
For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of electrical
shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or
turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could
accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage
of plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the juice form
orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Clean drain hole

To avoid defrost water overflowing into the fridge, periodically clean the
drain hole at back of fridge compartment. Use a cleaner to clean the hole as
showed in right picture.

1) If the condenser is at back of appliance.

18



Daily Use

.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker
of fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After cleaning wipe
with fresh water and rub dry.

After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting of the freezer

The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost. This should be removed.
Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could damage it.

However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting should be carried out as
fellows:

.

o o o o

pull out the plug from the socket;

remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and putitin a cool place;

keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect the defrost water;
when defrosting is completed, dry the interior thoroughly

replace the plug in the power socket to run the appliance again.

Replace the lamp

* The internal light is a LED type. Toreplace the lamp, please contact qualified technician.

® O-
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Daily Use

Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician or
competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Problem

Possible cause

Solution

Appliance does not
work

Temperature regulation knob is
setat number “0”.

Set the knob at other number to
switch on the appliance.

Mains plug is not plugged in
orisloose

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if necessary.

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

The food is too warm.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial Temperature
Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as
necessary.

Alarge quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperature regulation to
a colder setting temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Appliance cools too
much

Temperature is set too cold.

Turn the temperature regulation knob
to a warmer setting temporarily.

Unusual noises

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly.

Acomponent, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

Water on the floor

Water drain hole is blocked.

See the Cleaning section.

Side panelis hot

Condenser is inside the panel.

It’s normal.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.

20




Daily Use

EN

DISCLAIMER / WARNING

Some (simple) failures can be adequately
handled by the end-user without any safety
issue or unsafe use arising, provided that

they are carried out within the limits and in
accordance with the following instructions (see
the “Self-Repair” section).

Therefore, unless otherwise authorized in the
“Self-Repair” section below, repairs shall be
addressed to registered professional repairers
in order to avoid safety issues. A registered
professional repairer is a professional

repairer that has been granted access to the
instructions and spare parts list of this product
by the manufacturer according to the methods
described in legislative acts pursuant to
Directive 2009/125/EC.

However. only the service agent (i.e.
authorized professional repairers) that
you can reach through the phone number
given in the user manual/warranty card

or through your authorized dealer may
provide service under the guarantee
terms. Therefore, please be advised that
repairs by professional repairers (who

are not authorized by Beko) shall void the
guarantee.

Self-Repair

Self-repair can be done by the end-user with
regard to the following spare parts: door
handles,door hinges, trays, baskets and door
gaskets (an updated list is also available in
support.beko.com as of 1st March 2021).

Moreover, to ensure product safety and to
prevent risk of serious injury, the mentioned self-
repair shall be done following the instructions
in the user manual for self-repair or which are
available in support.beko.com. For your safety,
unplug the product before attempting any self-
repair.

Repair and repair attempts by end-users for parts
not included in such list and/or not following the
instructions in the user manuals for self-repair or
which are available in support.beko.com, might
give raise to safety issues not attributable to
Beko, and will void the warranty of the product.

Therefore, it is highly recommended that end-
users refrain from the attempt to carry out repairs
falling outside the mentioned list of spare parts,
contacting in such cases authorized professional
repairers or registered professional repairers. On
the contrary, such attempts by end-users may
cause safety issues and damage the product
and subsequently cause fire, flood, electrocution
and serious personal injury to occur.

By way of example, but not limited to, the
following repairs must be addressed to
authorized professional repairers or registered
professional repairers: compressor, cooling
circuit, main board,inverter board, display board,
etc.

The manufacturer/seller cannot be held liable in
any case where end-users do not comply with
the above.

The spare part availability of the refrigerator that
you purchased is 10 years.

During this period, original spare parts will be
available to operate the refrigerator properly
The minimum duration of guarantee of the
refrigerator that you purchased is 24 months.

Packaging sorting information

Please scan the QR code which places on the outer
packaging of the product to find all the information
relating to the packaging and how to manage the
packaging waste.
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1. Informacje dotyczace Strona 1-9
bezpieczenstwa

2. Omoéwienie Strona 10
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/A Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika i bezawaryjne;j
pracy urzgdzenia, przed instalacjg i pierwszym uzyciem nalezy
uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi, zwracajgc szczego6lng uwage
na wskazoéwki oraz ostrzezenia. Aby unikngé niepotrzebnych btedéw
i wypadkoéw, nalezy upewnic sie, ze wszystkie osoby korzystajgce z
urzgdzenia doktadnie zapoznaty sie z jego dziataniem i funkcjami
bezpieczenstwa. Instrukcje nalezy zachowac i upewnic sie, ze
pozostanie z urzgdzeniem

w przypadku jego przeniesienia lub sprzedazy tak, aby kazdy
korzystajgcy

Z niego przez jego okres uzytkowania miat dostep do informaciji na
temat uzytkowania urzgdzenia i bezpieczenstwa

Dla bezpieczenstwa zycia i mienia nalezy zachowac srodki
ostroznosci zgodne

z wymienionymi w instrukcji, gdyz producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane zaniedbaniem.

Bezpieczenstwo dzieci i os6b wymagajacych
szczegolnej troski

» Z urzadzenia mogg korzystac dzieci w wieku co najmniej 8 lat i
przez osoby
0 obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o
braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzo6r lub instruktaz odnosnie uzytkowania sprzetu w
bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty
zrozumiate.

» Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac¢ i wyjmowac produkty
z urzgdzenia chtodniczego.

* Nalezy zwracaC uwage na dzieci, aby nie bawity sie
urzgdzeniem.

» Czyszczenia i konserwacji nie mogg dokonywac dzieci ponizej
8 roku zycia oraz bez nadzoru osob dorostych.

» Opakowanie nalezy przechowywac¢ z dala od dzieci Istnieje
ryzyko uduszenia.



/\ Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wyjg¢ wtyczke z
gniazdka, odcig¢ przewod zasilajgey (jak najblizej urzgdzenia) i
odkreci¢ drzwi, aby uchroni¢ bawigce sie dzieci przed porazeniem
pragdem lub przed zamknieciem sie w srodku urzgdzenia.

» JeSli to urzadzenie posiadajgce uszczelki magnetyczne na
drzwiach ma zastgpi¢ starsze urzadzenie wyposazone w zamek
sprezynowy (zatrzask) na drzwiach Iub pokrywie, trzeba
rozmontowac ten zamek przed usunieciem starszego urzgdzenia.
Dzieki temu nie stanie sie $miertelng putapka dla dzieci.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

/A OSTRZEZENIE! Nie wolno zastaniaé otworéw wentylacyjnych
w obudowie lub wewnatrz urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE! Nie stosowa¢ mechanicznych, elektrycznych
lub chemicznych srodkow,

innych niz zalecane przez producenta do przyspieszenia
procesu rozmrazania.

A OSTRZEZENIE! Nalezy uwazag¢, aby nie uszkodzi¢ obwodu
chtodniczego.

@ OSTRZEZENIE! Nie nalezy stosowaé innych urzadzen
elektrycznych (np. Maszynek do loddéw) wewnagtrz urzgdzen
chtodniczych, o ile nie zostaty one dopuszczone do tego celu
przez producenta.

A OSTRZEZENIE! Nie dotykaé zaréwki, ktéra jest wtaczona od
dtuzszego czasu, poniewaz moze by¢ bardzo goragca.’

1 Jezeli zarowka znajduje sig w $rodku.



A\ Informacje dotyczace bezpieczenstwa

QOSTRZEZENIE! Podczas ustawiania urzadzenia upewnij sie, ze
przewdd zasilania nie jest przygnieciony lub uszkodzony.

&OSTRZEZENIE! Nie umieszcza¢ wielu listew zasilajgcych ani
zasilaczy przenos$nych z tytu urzgdzenia.

* Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu substancji wybuchowych, takich
jak aerozole z rozpylaczem, ktére zawierajg tatwopalny propelent.
« W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje sie czynnik
chtodniczy izobutan (R600a), ktéry jest ekologicznym gazem
naturalnym, ale tatwopalnym.
* Nalezy upewni¢ sie, ze podczas transportu i instalacji urzgdzenia
nie zostaty uszkodzone zadne elementy uktadu chtodniczego.
- unikac otwartego ptomienia oraz innych Zrodet zaptonu doktadnie
przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
znajduje sie urzadzenie
* Zmiany parametréw technicznych lub inne modyfikacje urzgdzenia
grozg niebezpieczenstwem. Kazde uszkodzenie przewodu moze
spowodowac zwarcie, pozar i/lub porazenie prgdem.
* Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego i innych
podobnych zastosowan, na przyktad:
- w pomieszczeniach kuchennych dla personelu sklepow, biur itp.;
- w zabudowaniach gospodarczych oraz w hotelach, motelach,
pensjonatach i innych obiektach mieszkalnych;
- w obiektach typu nocleg ze $niadaniem (B&B);

- w punktach gastronomicznych i innych punktach sprzedazy
niedetalicznej
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QOSTRZEZENIE! Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, wszelkie
elementy elektryczne (przewdd zasilajgcy, wtyczke, sprezarke)
moze wymieni¢ wytgcznie autoryzowany serwis lub technik o
odpowiednich kwalifikacjach

&OSTRZEZENIE! Zarobwka dostarczana wraz z urzgdzeniem jest
.2arowkg do uzytku specjalnego”, ktorej wolno uzywac tylko z
dostarczonym urzadzeniem. ,Zaréwka do uzytku specjalnego”
nie nadaje sie do o$wietlania domu."

* Nie wolno przedtuzac przewodu zasilajgcego.

» Nalezy upewnic sie, ze wtyczka przewodu zasilajgcego nie
zostata przygnieciona ani uszkodzona. Przygnieciona lub
uszkodzona wtyczka moze sie przegrzewac i spowodowaé pozar.

* Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki przewodu zasilajgcego
urzgdzenia.

» Nie ciggna¢ za przewdd zasilajgcy

» Jezeli gniazdo zasilajgce jest poluzowane, nie wolno wkfada¢ do
niego wtyczki przewodu zasilajgcego. Istnieje ryzyko porazenia
pradem lub pozaru.

* Nie wolno uzywa¢ urzgdzenia bez klosza o$wietlenia
wewnetrznego.

» Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowaé ostrozno$¢ przy jego
przenoszeniu.

* Nie wolno usuwaé¢, ani dotyka¢ przedmiotbw w komorze
zamrazarki  wilgotnymi/mokrymi  rekoma, gdyz moze to
spowodowac obrazenia skory lub odmrozenie.

* Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Codzienne uzytkowanie

» Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn w poblizu i na plastikowych

elementach urzgdzenia.

» Nie wolno umieszczaé zywnosci bezposrednio przy otworze
wentylacyjnym na tylnej Sciance.

réwka znajduje sie W $ro
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« Nie wolno ponownie zamrazac raz rozmrozonych produktow."

« Zapakowang zamrozong zywnosS¢ nalezy przechowywac
zgodnie z instrukcjami jej producenta.’)

* Nalezy &cisle stosowac sie do wskazéwek dotyczgcych
przechowywania podanych przez producenta urzgdzenia.
Sprawdz odpowiednie instrukcje.

» W zamrazarce nie nalezy przechowywac¢ napojow gazowanych,
poniewaz duze ciSnienie w pojemniku moze spowodowac ich
eksplozje i w rezultacie uszkodzenie urzgdzenia."

* Lody na patyku, kostki lodu mogg by¢ przyczyng odmrozen w
przypadku konsumpcji bezposrednio po ich wyjeciu z
zamrazarki.V

* Aby unikngé zanieczyszczenia zywnosci nalezy przestrzegac
nastepujgcych zasad

» Otwieranie drzwi na diuzszy czas moze powodowacé znaczne
podwyzszenie temperatury w komorach urzgdzenia.

* Regularnie czysci¢ powierzchnie majgce kontakt z zywno$cig
oraz w zaleznosci od wystepowania dostepne instalacje
odprowadzania wody

» Wyczysci¢ zbiorniki na wode jesli nie byly uzytkowane przez 48
godzin; jesli woda nie byta spuszczana przez 5 dni, wyptukaé
instalacje wodng podfgczong do sieci wodociggowe;j.

* Przechowywac¢ surowe mieso i ryby w odpowiednich pojemnikach
w chfodziarce, aby nie miaty kontaktu z pozostatg zywnoscig i nie
kapaty z nich na inng zywno$s¢.

* Dwugwiazdkowe komory zamrazarki stuzg do przechowywania
wczesniej zamrozonej zywnosci, przechowywania lub mrozenia
lodow oraz zamrazania kostek lodu.

1) Jesli jest komora zamrazarki.
2) Jeslijest komora do przechowywania $wiezej zywnosci
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« Komory jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe (jesli urzadzenie je
posiada) nie nadajg sie do zamrazania Swiezej zywnosci.

» Jesdli urzadzenie pozostanie puste przez diuzszy czas, wytacz,
rozmroz, wyczy$¢, osusz i pozostaw otwarte drzwi, aby zapobiec
rozwojowi plesni w urzgdzeniu.

Konserwacja i czyszczenie

* Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka.

* Nie wolno czysci¢ urzgdzenia metalowymi przedmiotami.
* Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw do usuwania szronu z
urzgdzenia. Nalezy uzy¢ plastikowej skrobaczki.?

* Nalezy regularnie sprawdza¢ odptyw w lodéwce pod katem
wystepowania rozmrozonej wody. Zatkany odptyw nalezy

udrozni¢ Jesli odptyw jest zatkany, na dnie urzgdzenia bedzie
zbierac sie woda.?

Instalacja

Wazne! Podtgczenie elektryczne urzgdzenia nalezy wykonac

zgodnie ze wskazéwkami podanymi w odpowiednich rozdziatach.

» Rozpakowac¢ urzadzenie i sprawdzié, czy nie jest uszkodzone.
Nie wolno podigcza¢ urzadzenia, je$li jest uszkodzone.
Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast zgtosic¢ sprzedawcy.
W takim przypadku nalezy zachowaé opakowanie.

1) Jesli jest komora zamrazarki.
2} Jesli jest komora do przechowywania $wiezej zywnosci
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» Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech godzin przed
podftgczeniem urzgdzenia, aby olej mogt sptyngé z powrotem do
sprezarki.

* Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze wszystkich stron
urzgdzenia. Aby uzyskac wystarczajgcg wentylacje, nalezy
postepowac zgodnie z wskazdéwkami dotyczgcymi instalacji.

* W razie mozliwosci tylng Scianke urzadzenia nalezy przystawié
tytem do $ciany, aby unikng¢ dotykania lub chwytania za ciepte
elementy (sprezarka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym
oparzeniom oraz pozarowi.

* Urzgdzenia nie wolno umieszcza¢ w poblizu kaloryferéw ani
kuchenek.

» Sprawdz, czy po instalacji urzgdzenia mozliwy jest tatwy dostep
do wtyczki sieciowe;j.

Serwis

» Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwisowaniem urzgdzenia
powinny by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowanego elektryka
lub inng kompetentng osobe.

* Naprawy urzgdzenia powinny by¢ wykonywane w autoryzowanym
punkcie serwisowym. Nalezy stosowaC wytgcznie oryginalne
czesci zamienne.

Oszczedzanie energii

* Nie nalezy wktadac gorgcej zywnosci do urzadzenia;

* Nalezy rozmieszczaé¢ zywnoS¢ w taki sposdb, aby zapewnic
swobodng cyrkulacje powietrza;

* Nalezy upewnic¢ sie, ze zywno$¢ nie dotyka tylnej Sciany komory
(komér) chtodziarki;
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* Nie nalezy otwiera¢ drzwi w czasie awarii zasilania;

* Nie nalezy otwierac drzwi zbyt czesto;

* Nie nalezy zostawiac otwartych drzwi przez dtuzszy czas;

* Nie nalezy ustawia¢ zbyt niskiej temperatury termostatu;

* Aby zyskac wiecej miejsca i ograniczy¢ zuzycie energii niektére
elementy, takie jak szuflady, mozna zdemontowac

Ochrona srodowiska

) Urzadzenie (obwod chtodniczy oraz materiaty izolacyjne) nie
zawiera gazow, ktore uszkadzajg warstwe ozonowgq. Urzgdzenia nie
wolno utylizowaé z odpadami komunalnymi. Pianka izolacyjna
zawiera tatwopalne gazy, dlatego urzadzenie powinno by¢
utylizowane w sposob zgodny z lokalnymi przepisami. Unikaj
uszkodzenia jednostki chtodniczej, w szczeg/c’;lnoéci wymiennika

ciepta. Materialy oznakowane symbolem (8 nadajg sie do
recyklingu.
Symbol na produkcie lub opakowaniu wskazuje, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpady domowe. Zamiast tego powinien zostac
oddany do odpowiedniego punktu zbiérki przetwarzania
mmmm Urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewnianie
odpowiedniej utylizacji produktu pomoze unikng¢ potencjalnych
negatywnych konsekwenciji dla srodowiska oraz zycia ludzi,
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ktore w innym przypadku mogtyby wystgpic¢. Bardziej szczegotowe
informacje na temat przetworzenia tego produktu mozna uzyskaé
od wtadz lokalnych, w punkcie zbiérki odpadow gospodarczych lub
w sklepie, w ktorym dokonano

zakupu.

Materiaty opakowaniowe
Materiaty opakowaniowe z tym symbolem nadajg sie do
recyklingu. Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiednich
pojemnikéw do recyklingu.

Utylizacja urzadzenia

1. Wyjac wtyczke z gniazdka.
2. 0Odcigc¢ przewdd zasilajgcy i usungc go.

A& OSTRZEZENIE! Podczas uzytkowania, serwisowania i
utylizacji urzgdzenia nalezy zwr6cic uwage na symbol taki
sam jak po lewej stronie, ktéry znajduje sie z tytu urzgdzenia
(panel tylny lub sprezarka) i ma zé6tty lub pomaranczowy kolor.
Jest to symbol ostrzegajgcy o ryzyku pozaru. W przewodach
czynnika chtodniczego i sprezarce znajdujg sie materiaty
tatwopalne.

Podczas uzytkowania, serwisowania i utylizacji nalezy byc¢
daleko od zrédta ognia.
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

Potrzebne narzedzia: Srubokret krzyzowy, ptaski $rubokret, klucz nasadowy szesciokatny.

Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest odtgczone i opréznione.

Aby zdja¢ drzwi, nalezy przechyli¢ urzadzenie do tytu. Powinno by¢ oparte o co$ stabilnego, zeby nie zeslizgneto sie podczas zmiany kierunku
drzwi.

Nalezy zachowac¢ wszystkie zdjgte czeci do ponownego zamontowania drzwi

Nie nalezy ktas¢ urzadzenia na ptasko, poniewaz moze to uszkodzi¢ system chtodzenia.

Podczas montazu powinny by¢ obecne 2 osoby.

. Ostroznie zdejmij gérng pokrywe zawiasu za pomocg ptaskiego $rubokretu

2. Odkreci¢ gorny zawias za pomocg $rubokreta krzyzowego.

3. Zdejmij pokrywe otworu za pomocg ptaskiego $rubokretu.

4. Przesun ostong rdzenia z lewej strony na prawg. Nastepnie podnie$ drzwi i umiescic jg na
migkkiej powierzchni, aby unikngé porysowania.

11



Zmiana kierunku otwierania drzwi

5. Odkrec $rodkowy zawias, a nastepnie unie$ dolne drzwiczki i pot6z je na miekkiej
powierzchni, aby uniknga¢ zarysowania.

Powoli przesun dwie $rodkowe ostony otworéw od lewej do prawej.

7. Tyt szafki pot6z na migkkiej powierzchni. Odkre¢ dolny zawias i nézke poziomujaca.

8. Odkre¢ i wyjmij dolny sworzen zawiasu, obro¢ wspornik i wymien go.

12



Zmiana kierunku otwierania drzwi

9. Zamontuj zawias po lewej stronie i podstawke po prawej stronie. Nastepnie przykre¢ dwie
nozki poziomujgce z oryginalnymi czesciami.

10. Przesun dwie $rodkowe ostony otworéw od lewej do prawej.

11. Podnies urzadzenie i umies¢ drzwi na dolnym zawiasie. Upewnij sig, ze dolny rdzen zawiasu
jest wiozony w otwor na drzwi. Nastepnie przesun ostong otworu zawiasu dolnych drzwi z
lewej strony na prawa.

12. Zamontuj $rodkowy zawias.

13




Zmiana kierunku otwierania drzwi

13. Zamontuj gérne drzwi za pomoca gérnego zawiasu.

14. Zatrzasnij pokrywe zawiasu i pokrywe otworu w goérnej czesci urzadzenia.

15. Odtgcz uszczelki drzwi lodowki i zamrazarki, a nastgpnie zamocuj je po obréceniu.

14



Instalacja

Zamontowac¢ uchwyt zewnetrzny drzwi (jesli jest dostgpny)

-

Wymagania dotyczace miejsca instalacji

m Nalezy zapewni¢ przestrzen wystarczajgca do otwarcia drzwi

A |545
B [555
e S C |1420
D | min. 50
E | min. 50
£
J F min. 50
c | H ¢ G [1090
\e.
, H [1110
. T [135°
——
Poziomowanie jednostki
Aby to zrobi¢, dopasuj dwie regulowane stopki z przodu urzadzenia.
Jesli urzagdzenie nie jest wypoziomowane, drzwi i uszczelki magnetyczne nie
bedg sie pokrywaty
u

Podniesienie " [Skrocefiie
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Ustawienie urzadzenia

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w miejscu, gdzie temperatura otoczenia odpowiada klasie klimatycznej podanej na tabliczce znamionowej
urzadzenia:

w p?zypadku urzadzen chtodniczych o klasie klimatycznej:

- rozszerzona umiarkowana: urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do stosowania przy temperaturze otoczenia od 10°C do 32°C(SN);
- umiarkowana: chtodnicze przeznaczone jest do stosowania przy temperaturze otoczenia od 16°C do 32°C;(N)

- subtropikalna: urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do stosowania przy temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C(ST);

- tropikalna: urzadzenie chtodnicze pr ne jest do ia przy Irze ia od 16°C do 43°C(T);

Lokalizacja

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone z dala od zrodet ciepta, takich jak grzejniki, bojlery, bezposrednie $wiatto stoneczne itd. Nalezy upewni¢
sig, czy powietrze moze swobodnie krazy¢ wokoét urzagdzenia. Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie, jesli urzadzenie jest ustawione pod wiszacymi

szafkami, minimalny odstep pomiedzy nim a szafkg powinien wynosi¢ co najmniej 50 mm. Najlepiej jednak, zeby urzadzenie nie stato pod
wiszgcymi szafkami. Odpowiednie poziomowanie zapewniamy regulujac jedng lub wigcej n6zek na podstawie urzadzenia Chtodziarka nie jest
przeznaczona do uzytku jako urzadzenie do zabudowy

&Ostrzeienie! Musi istnie¢ mozliwo$¢ odtaczenia urzadzenia od zasilania i dlatego wtyczka powinna by¢ fatwo dostepna.

Potaczenie elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do zZrédta zasilania nalezy upewnic sie, ze napigcie i czgstotliwo$¢ w sieci elektrycznej odpowiada warto$ciom
podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia. Urzadzenie musi by¢ uziemione. W tym celu wtyczka urzgdzenia posiada bolec uziemiajgcy.
Jesli gniazdko sieciowe nie posiada uziemienia, w celu instalacji urzadzenia zgodnie z obowigzujgcymi przepisami nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania powyzszych wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa. Urzadzenie jest zgodne z dyrektywami unijnymi. Dyrektywy:
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Codzienne uzytkowanie

Uzycie po raz pierwszy
Czyszczenie wnetrza urzadzenia

Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy, trzeba umy¢ wnetrze oraz wszystkie akcesoria wewnetrzne, letnig wodg z dodatkiem naturalnego mydta,

zeby usung¢ typowy zapach nowego produktu, a nastgpnie doktadnie osuszy¢
Wazne! Nie uzywac detergentéw ani proszkéw tracych, poniewaz mogg uszkodzi¢ wykonczenie

Ustawienia temperatury

m Podlgcz urzadzenie. Termostat reguluje temperature wewnatrz urzadzenia. Istnieje 8 ustawien. 1
to najcieplejsza warto$¢, a 7 najzimniejsza, gdy urzadzenie jest ustawione na 0, oznacza to, ze jest
wyltgczone. Gdy ustawiona jest maksymalna warto$¢, kompresor nie zatrzyma sie

« Urzgdzenie moze nie dziata¢ w odpowiedniej temperaturze, jesli jest zbyt gorgco lub jesli za czgsto

otwierasz drzwi.

Codzienne uzytkowanie

Zywnosé

Lokalizacja

Jajka

Pdtki na drzwiach

Produkty mleczne (masto, ser)

Jesli to mozliwe, komora bio-$wiezosci lub chtodziarka
Najnizsze potki

Owoce, warzywa i satatki

Pojemnik na owoce i warzywa, chiodziarka lub komora
EverFresh+ (jesli dostepna)

Swieze mieso, dréb, $wieze ryby, kietbasy,
gotowane jedzenie

Jesli to mozliwe, komora bio-$wiezosci lub chtodziarka
Najnizsza potka

Produkty gotowe do spozycia, produkty w paczkach,
produkty w puszkach, produkty marynowane

Gorne potki lub pdtki na drzwiach

Napoje, butelki, przyprawy, przekaski

Po&tki na drzwiach

Resztki jedzenia

Srodkowe potki
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Codzienne uzytkowanie

PL Wskazowki dotyczace przechowywania
$wiezej zywnosci:

Przechowywanie w komorze swiezej
zywnosci:

Utrzymuj lodéwke na zalecanym poziomie
temperatury 4°C.

Jedzenie powinno by¢ przechowywane w
szczelnych pojemnikach, aby unikna¢ zmian w
zapachu lub smaku.

Nie przechowuj nadmiernych ilosci jedzenia w
lodéwce. Zostaw przerwy migdzy artykutami,
aby zimne powietrze mogto przeptywac wokot
nich w lepszego i bardziej jednorodnego
chtodzenia.

Produkty spozywcze spozywane codziennie
powinny by¢ przechowywane z przodu potki,
aby skrdci¢ czas otwierania drzwi.

Pozostaw przerwy pomigdzy zywnoscia

a $ciankami wewnetrznymi, umozliwiajac
przeptyw powietrza. Nie pozwdl zywnosci
dotykad tylnej $cianki: moze ona do niej
przymarznag.

Gorace jedzenie musi zostac schiodzone

do temperatury pokojowej, zanim zostanie
wiozone do lodéwki. Nastepnie, ciepte jedzenie
mozna przechowywaé na dolnych pétkach
lodéwki. Nie umieszczaj cieptych potraw w
poblizu tatwo psujacej sie zywnosci.
Rozmrazaj zamrozone produkty w komorze
Swiezej zywnosci. W ten sposéb mozna

uzy¢ zamrozonej zywnosci do obnizenia
temperatury w komorze, 0szczedzajac energie.
Jesli niedojrzate owoce tropikalne (mango,
melony, papaja, banan, ananas) sg
przechowywane w lodéwce, proces starzenia
mozna przyspieszyc, co nie jest wskazane,
poniewaz skraca to okres przechowywania.
Jednakze, dojrzewanie mocno zielonych
owocow (jabtka, gruszki) moze byé
wspomagane przez pewien okres w komorze
loddwki.

Cebule, czosnek, imbir i inne warzywa
korzeniowe nalezy przechowywaé w ciemnym i
chtodnym pomieszczeniu, a nie w lodéwce.
Kiedy w loddwce znajdzie sie zepsuta
zywnos$¢, nalezy ja wyrzucic. Kiedy zauwazysz
zgnite jedzenie, wyczy$¢ wnetrze lub
akcesoria, ktdre miaty z nim kontakt, aby
zapobiec zanieczyszczeniu.
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Duze garnki z jedzeniem, takie jak zupy

lub gulasze, mozna roztozy¢ w ptytszych
pojemnikach, aby szybko je schtodzi¢ w
lodéwce. Duze kawalki gotowanego miesa i
caty dréb powinny by¢ podzielone na mnigjsze
kawatki w tym samym celu.

Nie przechowuj nieopakowanej zywnosci w
poblizu jaj.

Owoce i warzywa przechowuj oddzielnie

w grupach: jabtka z jabtkami, marchew z
marchewka. Owoce i warzywa wydzielaja
rézne gazy, ktére moga powodowac
pogorszenie stanu innych owocow i warzyw.
Wyjmij lisciaste warzywa z plastikowych
torebek, zawin je w recznik papierowy lub
Sciereczke przed wtozeniem do lodéwki. Nie
zapomnij ich wysuszy¢ przed wiozeniem, jesli
zostaly przeptukane lub zmoczone.
Przechowuj owoce i warzywa podatne

na wysychanie w perforowanych lub
niezamknigtych plastikowych torebkach, aby

umozliwié cyrkulacje powietrza.

Rdézne pokarmy powinny by¢ umieszczone
w réznych obszarach, zgodnie z ich
wiasciwosciami:

“Prosze sprawdzi¢ odpowiednia klase
klimatyczng urzgdzenia podang na tabliczce
znamionowej. Jedna z ponizszych informaciji
dotyczy Twojego urzgdzenia, zgodnie z klasg
klimatyczna.”

SN: Rozszerzony umiarkowany: Urzadzenie
chtodnicze przeznaczone jest do stosowania
przy temperaturze otoczenia od 10°C do 32°C
N: Umiarkowany: Urzadzenie chtodnicze
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 32°C
ST: Subtropikalny: Urzadzenie chtodnicze
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C
Tel.: Tropikalny: Urzadzenie chtodnicze
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 43°C



Codzienne uzytkowanie

PL Przechowywanie w komorze zamrazarki:

Zaleca sig utrzymanie ustawienia zamrazarki w
temperaturze -20°C, z wyjatkiem ekstremalnych
warunkow otoczenia.

4-6 godzin przed zamrazaniem wigcz funkcije
szybkiego zamrazania, aby zapewnic¢ szybsze
zamrazanie.

Gorace jedzenie musi zosta¢ schtodzone do
temperatury pokojowej, zanim bedzie wiozone
do zamrazarki.

Jedzenie w matych porcjach zamarza szybciej i
fatwiej je potem rozmrozic i przygotowac.
Zaleca sig zapakowanie jedzenia przed
wiozeniem go do zamrazarki.

W celu unikniecia przekroczenia okresu
przechowywania, nalezy zapisa¢ date
zamrozenia, termin przydatnosci do spozycia

i nazwe produktu na opakowaniu, zgodnie z
okresem przechowywania réznych produktéw
spozywczych.

Nie przekraczaj okresu przechowywania
zalecanego przez producenta zywnosci.
Wyciagaj tylko wymagang ilos¢ zywnosci z
zamrazarki.

Zuzyj rozmrozone jedzenie szybko. Rozmrozonej
Zywnosci nie mozna ponownie zamrozi¢ chyba,
ze zostanie ugotowana. Nie jest bezpiecznie
spozywac niegotowane, ponownie zamrozone
Swieze jedzenie.

Podczas zamrazania $wiezych produktow, nie
powinno dojs¢ do kontaktu z juz zamrozonymi
produktami. Moze to spowodowad rozmrozenie
juz zamrozonych kawatkdw.
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Podczas przechowywania kupnych
mrozonek, prosze przestrzegacé
nastepujgcych zalecen:

e Zawsze przestrzegaj zalecen producenta co do
terminu przechowywania zywnosci. Nie nalezy
przekraczac tych wskazéwek!

Stargj sig, aby czas migdzy zakupem a
wiozeniem do lodéwki byt jak najkrétszy, aby
zachowac jakos$¢ zywnosci.

Kupuj mrozonki, ktdre byly przechowywane w
temperaturze -18°C lub nizszej.

Unikaj kupowania zywnosci, ktéra ma 16d albo
szron na opakowaniu - oznacza to, ze produkt
ten mogt by¢ czgsciowo rozmrozony i ponownie
zamrozony w pewnym momencie - a wzrost
temperatury wptywa na jakos¢ zywnosci.
Zalecamy ustawienie temperatury 4°C dla
komory $wiezej zywnosci i -20°C dla komory
zamrazarki, aby uzyskac lepsze efekty
przechowywania zywnosci.

Z wyjatkiem ekstremalnych warunkéw w
otoczeniu, jesli temperatura zostanie ustawiona
na zalecane wartosci +4°C/-20°C, ogdina
Swiezos¢ zostanie przedtuzona w komorze

ze Swiezg zywnoscia i w zamrazarce. Jesli
temperatura komory swiezej zywnosci jest
ustawiona na nizsza, Swieze owoce i warzywa
moga zostac czesciowo zamrozone lub
narazone na uszkodzenie zimnem, a wyzszy
poziom temperatury moze powodowac szybsze
psucie sie szybko psujacej sie zywnosci
(produkty mleczne, produkty migsne).



Codzienne uzytkowanie

Zalecenie dotyczace ustawienia temperatury

Zalecenie dotyczace ustawienia temperatury

Temperatura Komora Komora lodéwka
otoczenia zamrazarki
Lato (powyzej /
38°C)
0
Ustaw na 2~4
Normalne /
4
5 Vi \
4</4 L2
, N,
0
Ustaw na 4
Zima (ponizej /
16°C)
0
Ustaw na 4~6

* Informacje powyzej zalecajg uzytkownikom ustawienie temperatury.

Wptyw na przechowywanie zywnosci

* ‘W ustawieniach zalecanych optymalny czas przechowywania zywnosci w lodéwce wynosi nie wiecej niz 3
de ustawieniach zalecanych optymalny czas przechowywania zywnosci w lodéwce wynosi nie wiecej niz 1
:meglg;malny czas przechowywania moze ulec skroceniu przy innych ustawieniach.
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Zamrazanie $wiezych produktow

Komora zamrazalnika stuzy do zamrazania $wiezych produktéw spozywczych

i przechowywania ich w takiej formie lub jako gteboko mrozone przez diugi czas.

Umiescic¢ $wieze produkty w komorze zamrazania.

Maksymalna ilo$¢, jaka moze by¢ zamrozona w ciggu 24 h jest okres$lona na tabliczce znamionowe;j.
Proces mrozenia trwa 24 h: w tym czasie nie nalezy wktada¢ innych produktéw do zamrozenia.

Przechowywanie zamrozonej zywnosci
Przy uruchamianiu po raz pierwszy lub po okresie wytaczenia z uzytku, urzadzenie powinno pracowac przez przynajmniej 2 godziny przy wyzszych
ustawieniach, przed wioZzeniem zywnosci do komory.

Wazne! W razie przypadkowego rozmrozenia, na przyktad gdy nie bylo zasilania przez okres dtuzszy niz podany w tabeli cech technicznych pod
hastem ,czas wzrostu temperatury”, rozmrozone produkty trzeba szybko spozy¢ lub niezwiocznie ugotowac, a nastgpnie ponownie zamrozi¢ (po
ugotowaniu).

Rozmrazanie

Przed uzyciem zywno$¢ zamrozona lub mrozona glgboko moze rozmrazac sie w komorze chtodziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie od

czasu, jaki mozemy po$wigci¢ na ten proces.
Mate ilosci moga by¢ nawet uzyte do gotowania jeszcze w stanie zamrozenia, bezpo$rednio z zamrazalnika. W takim przypadku gotowanie bedzie

trwac diuzej.

Foremki na kostki lodu
To urzadzenie moze by¢ wyposazone w jedng lub wigcej foremek do lodu.

Akcesoria

Ruchome poétki

Sciany lodowki sg wyposazone w szereg prowadnic, dzieki czemu potki mozna dowolnie

ustawiac.

Umiejscowienie balkonikéw na drzwiach —\
Aby umozliwi¢ przechowywanie opakowan zywnosci o roznych rozmiarach, balkoniki

mozna ustawi¢ na réznych wysokosciach. Aby dokona¢ tych regulacji, wykonaj

nastgpujgce czynnosci: stopniowo wyciagnij balkonik, ciggnac w kierunku strzatek, a

nastepnie zmien potozenie w razie potrzeby.
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Pomocne wskazéwki i porady

W celu uzyskania najlepszej wydajno$ci mrozenia nalezy przestrzega¢ ponizszych :

= informacja o maksymainej ilo$ci zywnosci, jaka moze by¢ zamrozona w ciggu 24 godzin znajduje sie na tabliczce znamionowej urzadzenia;

m proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym czasie nie nalezy dodawac¢ innej zywnosci przeznaczonej do zamrozenia;

m nalezy zamraza¢ wylgcznie najlepszej jakosci $wiezg czystg zywnosc;

= zywnos$¢ nalezy mrozi¢ w matych porcjach, aby umozliwi¢ jej szybkie i catkowite zamrozenie oraz aby umozliwié rozmrozenie tylko wymaganej
ilosci;

m 2ywnos¢ nalezy owing¢ w foli¢ aluminiowg lub spozywczg

i zapewni¢ szczelnos¢ opakowania

= nie dopuszczac do kontaktu Swiezej, rozmrozonej zywnosci z Zywnos$cig zamrozona, unikajgc w ten sposéb wzrostu jej temperatury;
= produkty niskottuszczowe przechowuig sie lepiej niz produkty tluste; zawartos¢ soli skraca okres przechowywania mrozonej zywnosci
= lody wodne, spozywane zaraz po wyjeciu z zamrazalnika, moga powodowac¢ odmrozenia;

m zalecamy podanie na kazdej partii produktéw daty zamrozenia, co utatwi wyjmowanie z zamrazalnika;

m zalecamy podanie na kazdej partii produktéw daty zamrozenia, co utatwi wyjmowanie z zamrazalnika.

Wskazéwki dotyczace przechowywania zamrozonej zywnosci

Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢ urzadzenia, nalezy:

upewnic¢ sig, ze mrozonki dostepne w sprzedazy byty odpowiednio przechowywane przez sprzedawce,
zachowa¢ moZliwie jak najkrotszy czas pomiedzy mrozonek a umi liem ich w e,
unika¢ czgstego otwierania drzwi lub zostawia¢ drzwi otwartych przez diuzszy czas.

Po rozmrozeniu mrozonki ulegajg szybkiemu zepsuciu i nie nadaja si¢ do ponownego zamrozenia;

Nie nalezy przechowywac zywnosci przez okres dtuzszy niz termin przydatnosci do spozycia.

Wskazéwki dotyczace chtodzenia $wiezej zywnosci

Dla uzyskania najlepszych efektow:

Nie przechowuj w lodoéwce cieptej Zywnosci lub parujgcych ptynow

Przykryj lub owin jedzenie, szczegdlnie jesli ma silny zapach

Dla wszystkich rodzajéw zywnosci: zawin w worki foliowe i umie$¢ na szklanej poice nad szufladg na warzywa.
Ze wzgledoéw bezpieczenstwa, w ten sposdéb mozna przechowywac nie diuzej niz przez dwa dni.

Potrawy gotowane, zimne dania itp. nalezy przykry¢ i potozy¢ na dowolnej potce.

Owoce i warzywa: doktadnie umy¢ i umiesci¢ w specjalnej(-ych) szufladzie(-ach).

Masto i ser: przechowywac w specjalnych pojemnikach hermetycznych lub zawina¢ w folie aluminiowa lub torebki foliowe, aby przedostawato sie
jak najmniej powietrza.

Butelki z mlekiem: powinny mie¢ nakretke i powinny by¢ przechowywane na balkomkach

Banany, ziemniaki, cebule i czosnek mozna pr waé jedynie w 3

Czyszczenie

Ze wzgledow higienicznych nalezy regularnie czys$ci¢ wnetrze urzadzenia, w tym wewnetrzne akcesoria.

& Uwaga! Podczas cz) ia ur nie moze by¢ podia e do Zrodta zasilania. Ryzyko porazenia pradem! Przed przystapieniem do
czyszczenia nalezy wylgczyé urzadzenie i wyciggnaé wtyczke z gniazdka sieciowego lub wytgczyé wylacznik automatyczny/wykreci¢ bezpiecznik. Nie
nalezy czysci¢ urzadzenia za pomocg myjki parowej. Wilgo¢ moze osadzaé sig na elementach elektrycznych, co grozi porazeniem pradem! Gorgca
para wodna moze spowodowac uszkodzenie plastikowych elementéw. Wysusz doktadnie urzadzenie przed ponownym uzyciem.

Wazne! Olejki eteryczne i rozpuszczalniki organiczne (np. sok z cytryny, sok ze skorki pomaranczy, kwas mastowy, $rodek czyszczacy zawierajacy
kwas octowy) mogg uszkodzi¢ powierzchnie elementow z tworzyw sztucznych.

Czyszczenie otworu odptywowego

Aby unikna¢ przelewania sie¢ wody do lodéwki, nalezy co jaki$ czas czysci¢ otwér odplywowy, ktory
znajduje sie z tylu komory lodéwki. Uzyj $rodka czyszczacego, aby wyczysci¢ otwor, jak pokazano na
zdjeciu po prawej.

1) Jesli skraplacz znajduje sie z tylu urzadzenia.
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Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu takich substancji z elementami urzadzenia.

Nie nalezy stosowac $rodkow czyszczacych rysujgcych powierzchnie.

Wyjmij z zamrazarki wszystkie produkty. Przykryj i umies¢ je w chiodnym miejscu

Wylacz urzadzenie i wyciagnij wtyczke z gniazdka sieciowego lub wytacz wytgcznik automatyczny/wykreé bezpiecznik.

Wyczyscic¢ urzadzenie i akcesoria znajdujace si¢ w $rodku $ciereczka i letnig woda. Przemy¢ wilgotng $ciereczkg (namoczong w czystej
wodzie) i wytrze¢ do sucha.

Po doktadnym wysuszeniu podtgczy¢ urzadzenie.

Rozmrazanie zamrazarki

Komora zamrazarki bedzie stopniowo pokrywata sie szronem. Nalezy go usungé.

Nigdy nie uzywaj ostrych metalowych narzedzi do zeskrobywania szronu z parownika, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.
Jednak gdy l6d staje sig bardzo gruby na wewnetrznej wkiadce, catkowite rozmrazanie nalezy przeprowadzi¢ w nastepujacy sposéb:

= wyciagnij wtyczke z gniazdka;

= wyjmij calg przechowywang zywno$¢, zawin jg w kilka warstw gazety i umie$¢ w chtodnym miejscu;

m drzwiczki powinny pozosta¢ otwarte, a pod spodem urzadzenia nalezy umiesci¢ miske, aby zebra¢ rozmrozong wode;

m po zakonczeniu rozmrazania doktadnie osusz wnetrze

m wiéz wtyczke do gniazdka, aby ponownie uruchomic¢ urzadzenie.

Wymiana zaréwki

« Wewnatrz znajduje sig zarowka LED. Aby wymieni¢ zarowke, skontaktuj sig¢ z wykwalifikowanym technikiem.

® O-
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Rozwigzywanie problemow

‘/A Uwaga! Przed dokonywaniem jakichkolwiek napraw, odtgcz urzadzenie od zrédta zasilania. Wszelkich napraw, ktére
nie sg opisane w niniejszej instrukcji, moze dokonywa¢ wytacznie elektryk lub osoba z odpowiednimi kwalifikacjami.

Wazne! Podczas normalnego dziatania z urzagdzenia mogg dochodzi¢ pewne dzwigki (kompresor, obieg chtodniczy).

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata

Pokretto regulacji temperatury jest
ustawione na ,0".

Ustaw pokretto na inng warto$¢, aby
wigczy¢ urzadzenie.

Wtyczka nie jest podtgczona lub jest
luzna

Wibz wtyczke.

Przepalony lub uszkodzony bezpiecznik

Sprawdz bezpiecznik, w razie potrzeby
wymien.

Wadliwe gniazdko

Wszelkich napraw elektrycznych moze
dokonywa¢ wytgcznie elektryk.

Zywno$¢ jest zbyt ciepta.

Nieprawidlowe ustawienie
temperatury.

Patrz rozdziat dotyczacy ustawienia
temperatury.

Drzwi byly otwarte przez diuzszy czas.

Nie pozostawiaj drzwi otwartych dtuzej
niz jest to konieczne.

W ciggu ostatnich 24 godzin do
urzadzenia wiozono duzg ilos¢ cieptej
Zywnosci.

Na pewien czas ustaw nizszg temperature.

Urzadzenie znajduje sie w poblizu
zrédta ciepta.

Patrz rozdziat dotyczacy miejsca
instalacji.

Urzadzenie chiodzi zbyt
mocnho

Zbyt niskie ustawienie temperatury.

Na pewien czas ustaw wyzszg temperature.

Nietypowe odgtosy

Urzadzenie nie jest wypoziomowane.

Wyreguluj stopki.

Urzadzenie styka sie ze $ciang lub
innymi obiektami.

Lekko przesun urzadzenie.

Element np. przewod z tytu urzadzenia
styka sie z innym elementem
urzgdzenia lub ze $ciang.

W razie koniecznosci delikatnie przesun
element w inne miejsce.

Woda na podtodze

Otwor odptywowy jest zapchany.

Patrz rozdziat na temat czyszczenia.

Panel boczny jest gorgcy

Skraplacz znajduje sie wewnatrz panelu.

Jest to normalne zjawisko.

Jesli usterka pojawi sie ponownie, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Codzienne uzytkowanie

PL

ZASTRZEZENIE/OSTRZEZENIE

Niektdre (proste) awarie moga by¢ naprawione
przez uzytkownika koncowego bez obawy
przed niebezpieczenstwem lub wynikajgcym

z tego niebezpiecznego uzytkowania, pod
warunkiem, ze naprawy zostang wykonane

w okreslonych granicach i zgodnie z
nastgpujgcymi instrukcjami (patrz rozdziat
,Samodzielna naprawa”).

Dlatego, o ile nie okreslono inaczej w rozdziale
"Samodzielna naprawa", naprawy powinny
by¢ zlecane do profesjonalnych warsztatéw

w celu uniknigcia probleméw zwigzanych

z bezpieczenstwem. Zarejestrowany
profesjonalny podmiot zajmujacy sie naprawami
to profesjonalny warsztat, ktéremu producent
przyznat dostep do instrukcji i wykazu czesci
zamiennych produktu zgodnie z metodami
opisanymi w aktach ustawodawczych zgodnie z
dyrektywa 2009/125/WE.

Jednak tylko przedstawiciel serwisu (tj.
autoryzowane profesjonalne warsztaty).

z ktérym mozna skontaktowacé sie

pod numerem telefonu podanym w
instrukcji obstugi/karcie gwarancyjnej

lub za posrednictwem autoryzowanego
sprzedawcy. moze $wiadczy¢ ustugi

na warunkach gwarancji. W zwigzku

z tym nalezy pamieta¢, ze naprawy
wykonywane przez profesjonalne warsztaty
(nieautoryzowane przez Beko) powoduja

Samodzielna naprawa

Uzytkownik koncowy moze samodzielnie
naprawi¢ nastepujace czesci zamienne: klamki,
zawiasy drzwi,

tace, kosze i uszczelki drzwi (zaktualizowana
lista jest rowniez dostgpna na support.beko.
com

od 1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
produktu i zapobiec ryzyku powaznych
obrazen, samodzielng naprawe nalezy wykona¢
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zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji
obstugi w rozdziale "Samodzielna naprawa" lub
dostepnymi w support.beko.com Dla wtasnego
bezpieczenstwa, przed samodzielng naprawa,
odtgcz urzadzenie od zasilania.

Naprawy i préby naprawy dokonywane przez
uzytkownikéw koncowych w przypadku
cze$ci niewymienionych na liscie i/lub
nieprzestrzeganie wskazoéwek zawartych

w rozdziale ,Samodzielna naprawa” lub
dostepnych w support.beko.com, moga
stanowi¢ zagrozenie, ktérego nie mozna
przypisa¢ do Beko, oraz spowodujg utrate
gwarangji.

W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca

sig, aby uzytkownicy kofcowi powstrzymali
sie od podejmowania préb wykonywania
napraw spoza wymienionego wykazu

cze$ci zamiennych, kontaktujac sig w takich
przypadkach z autoryzowanymi warsztatami
lub profesjonalnymi warsztatami. Samodzielne
préby naprawy moga stwazac¢ zagrozenie

i uszkodzi¢ urzadzenie, a nastgpnie
spowodowac pozar, powddz, porazenie pradem
i powazne obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie tylko, nastepujace naprawy
muszg zostac zlecone w autoryzowanych
warsztatach lub lub zarejestrowanych
profesjonalnych warsztatach: sprezarka, obwod
chfodzenia, ptyta gtéwna,ptyta falownika, tablica
wyswietlacza itp.

Producent/sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialno$ci w przypadku gdy uzytkownik
nie stosuje sie do zalecen.

Dostepnos¢ czesci zamiennych do zakupionej
lodéwke wynosi 10 lat.

Przez ten czas dostgpne bedg oryginalne
czesci zamienne do prawidtowe] eksploatacji
lodéwke.

Minimalny okres gwarancji na zakupiong
lodéwke wynosi 24 miesigce.



